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Kedves David!

Remélem, jol van. Rég volt, hogy csokis kekszet ragesalva ult
az irodamban, és megmutatta a nagynénje sarkanyat. Ez a levél
csak egy gyors Uzenet, amelyben érdeklodom, megkapta-e a
Vigyori és a Makklopo Szorny, valamint a cim nélkuli sarkkori
saga szerzOdését, amelyrdl beszélgettunk? Itt mindenki izga-
tott és boldog, hogy kiadhatjuk ezeket a konyveket, és maris
a boritoterveken gondolkodunk. Mindazonaltal addig nem
tudunk el6relépni ebben, amig vissza nem kuldi a szerzddést
alairva. Emlékszem, mesélte, hogy Chamberlain varosaba la-
togat, Kanadaba, de nem emlékszem a terepgyakorlat pontos
datumara. Kérem, mondja, hogy nem falta fel egy jegesmedve!

Ha még mindig Gton van, talan atfuthatni a szerzddést, ha
hazaér. Kérem, hivjon batran, ha barmilyen kérdése van. Ugy
emlékszem, azt mondta, hogy a fobérl6jétdl kellett koleson-
kérnie, hogy elutazhasson. O kétségtelenul o6rulni fog, ha meg-
tudja, hogy amint megkaptuk az alairt szerz6dést, atutalhatjuk
a tiszteletdija elsd részletét.

Remeélem, izgalmasan telik az id6 a fagyos északon, és sok ér-
dekes otlettel gazdagitja majd a kovetkez0 regényeét.

A legjobbakat kivanja:

.Dz:{yJ G oectton

Dilys Whutton, fészerkesztd



Jay-nek
Osszevegyulunk?

Koszonom mindenkinek, aki segitett
elkésziteni, és tamogatta ezt a regényt:
Az Orchard csapatanak (koszonom, Penny,
hogy olyan késon léptél kozbe),

Kathy Hectornak, Dereknek és Susannek, LWC-nek,
Sandynek és a Browser Bookshop csapatanak,
Shelley-nek a Harborough-nal,

Merel Reininknek és Marshallnak — még mindig imadjak
a honlapot, 6regem.



A fények, amelyek oly lagyan ragyognak at a menny-
bolton, alkotjak az elbeszélés mintazatat. Valassz
ki egy mintat, és megvan a kulcsod a jelentéshez, a
gyogyitashoz, és minden segitséged, ami csak kell,
hogy megleld az utat...

Lyall Watson: Ismeretlen dolgok ajandékai



Jel ragyog az égen,
Uj fény a sotétben,
Jobb idok jonek,
Tizcsillag kozeleg.

Jegesmedwve jele
Sarkanykonnyben azik,
Ideje kivanni,
Thzcsillag kozeleg.

Maradj velem,
szerelmem...






Elso rész



A lovoldozés

Bumm. Bumm. Bumm. Ingavar mancsai hangosan dobog-
tak a jégen, mikdzben a magasan felette diib6rgé motorok
el6l menekiilt. A mellkasa szinte langolt. Izmos labai sa-
jogtak. Mar majdnem annyi ideje futott, amennyire csak a
medvék képesek voltak.

Nyilt viz. Nyilt vizet kell taldlnia. Az égi fenyegetés egyre
kozeledett. Emberek. Az emberek az irhdjat akartak, tud-
ta. Csak egyetlen lehetséges Ut vezetett a biztonsagba: ha
eléri a vizet, talan békén hagyjak. Ha dszas kozben a love-
dékeik a hataba furodnak, 6t elnyeli a tenger, az emberek
pedig veszitenek. De ha a szilard jégen 16vik le, az 6vék a
bunddja.

Filiiiii. Az els6 16vés egy testhosszal el6tte furddott a jég-
be, széles korben felrobbantva a jeget. Ingavart egyenesen
keresztiilsodorta rajta a lendiilet. A metszGen éles jégszi-
lankok felh6je 6sszevagdosta sotét, sebhelyes pofdjat, csip-
te a szemét és felhasitotta az inyét. Felhorkantott és iranyt
véltott. De az emberek pontosan ezt akartdk. Amikor meg-
pillantotta a jégtorlaszokat maga el6tt, mar tudta. Az egye-
netlen talaj felé iranyitottak, ahol a rejtek ugyan tobb, de a
futas bizonytalanna valik.

Viz. Muszdj nyilt vizet talalnia.

A masodik 16vés a fiilét strolta. Ismét elkanyarodott, ez-
uttal a sik terep felé, el a csillogd jégdiinék csapdajatol.
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Az 6cedn illata erGs volt az orraban. Tudta, hogy a jég elvé-
konyodott a talpa alatt. Erezhetd remegések keltek, a 1ép-
tei pedig visszhangzottak. Barmelyik valamireval6 medve
tudta, hogyan allapitsa meg a jég vastagsagat. Még néhany
1épés, és felagaskodva attorheti a felszint, a jégpancél ala
uszhat, ha sziikséges.

A harmadik 16vés a véllaba farodott. A becsapodas ere-
je térdre vetette. Mellsé labai a hasa ald bicsaklottak, és
az allaval a jégen csuszott el6re, mig el nem vesztette az
egyensulyat, és lihegve az oldaldra délt. Ott fekiidt, forro-
sag szallt fel 0sszeszoritott dllkapcsai koziil, kinydjtott kar-
mai kapaszkodoét kerestek, mintha még nem adtdk volna
fel a reményt. De mar vége volt. Ingavar tudta. Az érzékei
elhomalyosultak. A laba odavolt. A diihvoros csatorna meé-
lyén, amelyet a goly¢ iitott a b6ron és az izmon at, a méreg
terjedni kezdett a tiidejében.

Lezarult a szeme.

Odafent még mindig hallatszott a repiil6gép ztigdsa.
A szivveréséhez képest halknak tlint. A mellkasa liiktetett
a recsegd jégen. Vér gy(lt a szdja sarkaban. Ures gyomrat
hanyinger toltotte meg. A repiil6gép ideges halfarkasként'
korozott folotte. Miért? Mire varnak? Miért nem jonnek ko-
zelebb és I6nek ismét?

Kinyitotta a szemét. Az orra el6tt parapamacs htuzodott.
Kod strisodott. Kod. Hogyan, amikor a reggeli nap fé-
nyesen ragyogott odafent, és nem borzolta szél a bunda-
jat? Bar szédiilt, elforditotta a fejét, és szimatolni kezdett.

! Sarkkori madar. A vadaszo vizimadarak zsakmanyat rabolja el, de elhullott allato-

kat is eszik. (A ford.)
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A levegé gyors, fehér spirdlban mozgott. Hopelyhek tan-
coltak, és puhan a vallara iiltek. A kék ég apranként fehérré
véltozott. Hévihar tdmadt a semmibdl, és elfedte 6t. Hitet-
lenkedve felhorkantott, és a karmai mélyen a jégbe vijtak,
miként a szivébe far6do gyotrelem.

Hoévihar. KésG. Mdr tiil késa.

Ekkor hosszt idére lehunyta a szemét.

Sajat nehéz lélegzetvételeire és a jég recsegésére, morga-
sara ébredt. A leveg6 kodos hidegtdl volt csipds. Holdfény
csikozta a mozgd jeget. A vdéllaban csillapodott az égetd
fijdalom, de a mozgas minden érzetével egyiitt. Atfordult,
és megprobalt felallni. De sebesiilt teste nem allt készen,
és Osszeesett, mielStt akar félig is felegyenesedett volna.

— Miért sietteted a halalt, te bolond?

A hang hallatan félelemhullam soport at a fején. Oszto-
nosen felmordult, amit6l kinzé fajdalom tamadt a mellkasa-
ban. Letette a fejét, és halkan sziikolni kezdett.

— Maradj csendben — mondta a hang, mely kemény volt,
szinte mar kegyetlen.

Ingavar koriilnézett. Epp az orra el6tt egy masik medve
tilt. Mancsai egymds mellett, ahogy a medvéknél szokas,
feje lesunyva. Ot bamulta. Zémok, idGsebb néstény volt — a
szaga mégis teljesen mdas. Nem érezte benne az 6cean nyo-
mat, a bunddjan az anyasag verejtékét, a leheletében nem
szaglott rothad6 fokahus. Es bar Nanuk népének hétkozna-
pi nyelvén beszélt, nem hallatszott benne az a torokhangu
recsegés, amelybdl megallapithat6 lett volna a vadaszterii-
lete vagy a szarmazasa.
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— Mi vagy te? — kérdezte Ingavar.

A medve sarki rékava véltozott.

Ett6l Ingavar ismét 6sszerandult. Fdjdalomoszlop agas-
kodott fel a tiidejében, és vért kellett kopnie. Visszahuizta a
karmait, és lelassitotta a 1égzését. A réka ekozben az olda-
lahoz keriilt, ahol megallt, s hanyagul felemelte a mancsat,
kinyujtéztatta, mintha a mozgast probalgatna. Megcsdvalta
sziirkésfehér farkat, majd leiilt.

— Ismerlek téged — sz6lt tjbdl, Nanuk nyelvén.

Ingavar a fogat csikorgatta. Ez lenne a haldl? Ez a jég
tuls6 oldala? Pislogott, és probalt 6sszpontositani. Sziik
szemrésén keresztiil latta, hogy a roka asit.

— Ragnar utoda vagy — mondta a roka. — Egyike volt a ki-
lenceknek, akik uralkodtak ezen a... pusztasagon.

Ingavar fajdalmai ellenére felmordult. Honnan tud err6l
ez a semmiség?

— 0, ez bant téged, ugye, medve? Az Gsod egy harcos,
egy legenda volt, aki szamtalan ember életét vette el. Te
pedig itt heversz, az 6 keziikt6l haldokolva. Milyen érzés
ilyen haszontalannak lenni?

Ezt hallvan a medve borzalmas iivoltést hallatott, és a je-
get kaparta, hogy talpra élljon. De a fajdalom hurka ismét
megszorult sebzett véllan, és vonyitva visszazuhant.

A roka hirtelen a feje mogott termett, és elérehajolva a
fliléhez, igy szolt csabit6 suttogdssal:

—FEn megmenthetlek. Emlékszel a héviharra, ami eltakart?

Ingavar lehunyt szemmel vicsorgott.

— Azt én csinaltam. Csak egy legyintés a... — itt hallgatott
egy kicsit, és ismét nydjtézkodott egyet — ...mancsommal.
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En meggyogyithatlak, elvehetem a szenvedést. Visszakiild-
hetlek, hogy bosszut 4llj.

— Mi vagy te? — kérdezte tijra Ragnar fia.

A roka horkant6 nevetéssel fekete szem( hollova valto-
zott. Ingavar vallara szallt, és belévajta a karmait.

— Ha megmoccansz, kivdjom a szemedet — mondta.

Ingavar el6renézett. A szél még mindig kavargott, folya-
matosan kavarva a jég felszinén a havat. Ez az allat, ez a dé-
mon, akdrmi is volt, betort a vilagba, amelyet 6 valédinak
latott. Nem volt valasztdsa, mint hogy elhiggye, gondolko-
das nélkiil bevaltja a fenyegetését.

— Segits nekem, medve, én pedig megmentem az éle-
tedet.

Ingavar alig észrevehet6en bdlintott.

— Ismered a helyet, amelyet az emberek Chamberlainnek
neveznek?

A jegesmedve orra megrandult. Mit szamitottak neki az
emberek helyei?

A madar Ingavar szeme folé bokott, és diihos karogassal
valaszolt:

— Az északi vandorttvonalon van. Lattam ott a fajtadat,
étel utan kotorasztak a szemétlerakékban és a szemétdom-
bokon.

Ingavar felnyogott. Most mar tudta. Egyéves kordban 6t
is elvitte oda az anyja.

—J6 —sz6lt a hollo6 nyalat kopkddve. — Van ott egy ember,
alig tobb mint egy kolyok. Van nala valami, ami kell nekem.
Valami fontos. A nyakaban viseli amulettként. Egy fog. Er-
ted, medve?
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Ingavar lassan forgatta a szemét.

— Egy medvefog — mondta a madar tiirelmetleniil.

Ingavar szeme Osszeszikiilt. Az egyetlen legendas fog,
amelyrdl tudott, az az &se szdjabol hullott ki az emberekkel
vivott &si habort idején. De az szent dolog volt. Es bizto-
san elveszett? Mindegy, megkérdezte.

— Ragnar agyara?

— Igen, te reménytelen hdjzsak. Hozd el nekem, és tjra
jarsz majd.

Ingavar egy pillanatra elgondolkodott. Mit akar ez a szél-
hamos egy foggal, amely mindannak szimbé6luma, amit a
medvék tisztelnek? Es hogy lesz képes elérni a varost, és
hogyan fog a fit kozelébe jutni — vagy ellopni a fogat —,
amikor mindeniitt vadaszok vannak?

A holl6 leolvasta a kétségeit a pofdjarol.

— Chamberlainben védettek a medvék — mondta. Es még-
is, a szavaiban olyan neheztelés volt, hogy Ingavar tudta,
ebben a holléban sosem bizhat meg. De a kivancsisaga
ugyanolyan erds volt, mint a tulélés 6sztone. Ha Gjbdl jarni
akar, muszdj lesz egyel6re behddolnia a madar akaratanak.
Felmordult, hogy jelezze, megértette.

A madar ismét megszolalt.

— Van egy lany Chamberlainben, aki a fidval utazik. Viszel
neki t6lem egy jelet. A mancsod egyetlen érintése elég lesz.
O fogja ellopni a fogat, és atadja neked. Te elrejted a gusz-
tustalan nyelved ala, aztan visszamégy a nyilt jégre, ahol
majd én varlak. Vilagos?

Ingavar megrazta a fejét.
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— Nem engedelmeskedsz? — A holl6 nyakan felemelked-
tek a hegyes tollak, ahogy diihében Osszeszoritotta a kar-
mait.

Ingavar Osszerezzent, és az egyik laba megrandult.

— Lany? Ingavar honnan tudja?

— O! — sz6lt a holl6. Leugrott a medve oldalardl a jég-
re, ahol egy nd alakjat sltotte fel. Oreg volt, akar az ég, és
majdnem fogatlan, inuit bennsziilottek ruhait viselte. Egyik
kezében egy torott csontot tartott. Miel6tt Ingavar pillan-
tdsa raszegezddott volna, a csont torott végével a medve
fejére sujtott, harom rovid sebhellyel vérezve 0ssze a bun-
dajat. Ingavar feliivoltott, és vadul odakapott, de a karma
csak levegét markolt. A né hatralépett, és bolondnak ne-
vezte. Aztan raparancsolt, hogy élljon fel.

Es Ingavar rajott, hogy képes ra.

Az {ités, bar durva volt, kioltotta a tiizet sériilt végtag-
jaban, és er6t koltoztetett belé, még ha csak santikéldsra
volt is képes.

A né a jégre mutatott a csonttal. Egy kis rész elolvadrt,
majd viz bugyborékolt ki a lyukon.

— Nézz le! — szolt.

Ingavar lehajolt, aztan azonnal visszahgkolt a tiikorké-
pétol. Nem! Mit tett vele a ng?

— A sebhelyek reggelre elmtlnak — sz6lt a n6. — De csak 6,
a lany fogja latni 6ket, és ez hozzad vonzza majd. Oomara
jelét viseli a karjan. Erintsd meg egyszer, csak ennyit kell
tenned. Ezzel az erdd teljes egészében visszatér majd.

Ingavar a fejét razva elhatralt.
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— Fiu? — kérdezte. — Mi a fia?

— A fid? — szélt a ndg, és eldszor csak lenézGen mosoly-
gott. Aztan hollofekete szeme gonossza sztkiilt. — A fiu
semmi. Old meg — mondta.



Uzenet haza

Amikor megzorrent a Hobortos koz 42. postaladaja,
két dolog torténhetett. Vagy Lucy Pennykettle sietett le a
lépcsdn azt kiabalva, hogy ,,Minden oké! Itt vagyok! Majd
én!”, vagy egy Gwillan nevii kicsi, zold szippantosarkany
cikazott az el6szobaba, hogy felkapja a postat, és gyorsan
a konyhaba repitse.

Aznap reggel viszont Bonnington volt a soros. Penny-
kettle-ék nagy, barna cirmosa egy pokra vadaszott, amely
az eldszoba sarkaban allo filodendron cserepe mogé me-
nekult, amikor a kanadai Manitobabol érkezett bori-
téek bepottyant a levélbedobo nyilason, és pontosan a
macska két fule kozott landolt. Gwillan egy szemvilla-
nasnyi 1d6 alatt leért a foldszintre, de mar csak azt lat-
hatta, hogy Bonnington lecsap a levélre, és keményen a
szonyeghez szoritja, mintha egy hullo falevelet kapott
volna el.

— Hrrr — sz0lalt meg Gwillan a virageserép szegélyé-
rol. Szerette volna végrehajtani a feladatat, és kézbesiteni
a levelet a Sarkanyodtiba, ahol a gazdasszonya, Liz dol-
gozott aznap.

Bonningtont ez egyaltalan nem hatotta meg. Sosem si-
kerult elsajatitania a sairkanynyelvet. Inkabb megrezzen-
tette a bajszat, és rault a levélre. Ez tint a legnyilvanva-
16bb tennivalonak.
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Igy talalt rijuk Lucy két perccel késobb. Addigra Gwil-
lan jelentette a dolgot a hiitészekrény tetején ul6 hallga-
tozosarkanynak. Az Uzenetet kuldott Gruffennek, az
Orsarkanynak — a hazi biztonsagi szolgalat fonokének —,
6 pedig Lucy fulébe hrrrogte a hirt. A lany lejott a 1ép-
cson.

— Fel - sz0lt, és a karjaba vette Bonningtont.

Gwillan a sz0nyegre roppent, és a sz3jaba kapta a le-
velet.

— Mutasd - kérte Lucy.

A sarkany az orra eldtt lebegett, igy a lany el tudta ol-
vasni a postai bélyegzot.

Es természetesen, amikor meglatta a ,,par avion” kife-
jezést, amely azt jelentette, hogy a levelet repuldgéppel
kuldték, hatalmas izgalom fogta el.

— Anya! - sikitotta. — Levelet kaptunk Davidt6l!

Az egész hazban tucatnyi sarkany pikkelyei Zorogtek
és csattogtak, ahogy felé forditottak a fejuket, felhtiztak
a szemoldokuket, és a farkukat csovaltak a varakozastol.
David Rain, a Pennykettle-haz tavol lévo albérldje uze-
netet kuldott haza — a ho és a jég foldjérdl, az Eszaki-
sarkrol.

Bonnington, akinek érzékeny fule nem jol fogadta az
atlagos tizenegy évesek visongasat, tiltakozasul ft egyet,
és eliszkolt.

Lucy, a valla mellett repulé Gwillannal, felrobogott a
lépeson. Kifulladva esett be a Sarkanyod ajtajan, ahol
Liz épp egy ecsetet torolt tisztara.

— Anya, elolvashatom? Kérlek!
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— Nem — felelte Liz, kikapva a levelet Gwillan szajabol.
— David azt mondta, csak én olvashatom el a leveleit. —
Azzal a munkaasztalrol elvett egy ezusttort, majd ovato-
san felvagta a boritékot.

Lucy lehuppant egy székre.

— A bélyegen egy nagy, kovér galamb van.

— Szerintem az egy alpesi hofajd — szolt Liz bolcsen,
és elohuzott két vékony, osszehajtott papirlapot a bori-
tekbol. — Nem kellene szolnod G’rethnek és Gadzooks-
nak?

—Ja, de! — Lucy felegyenesedett, és hrrrentett Gwillan-
nak, aki egyenesen David szobajaba indult. G’reth, a
nagy mancst kivanjsarkany a lépcson repult el mellette.
Gadzooksot, David irosarkanyat a szokott helyén talilta,
a bérlo szobajanak ablakparkanyan.

— Hrrr — sz0lt Gwillan olyan udvariasan, ahogy csak
tudott, mivel az irosarkiny mélyen a gondolataiba me-
rult, és talan nem fogadta volna jo szivvel, ha az egyszert
szippantd megzavarja.

Gadzooks biccentett, hogy megértette. A karma he-
gyével pottyoket rajzolgatott a paras uvegre. Majd lapo-
zott a jegyzetfuzetében, és lemasolta a pettyek elrendezé-
sét. A fuzet egyik alsobb lapja is kinyilt. Ez is ugyanazzal
az egyforma mintaval volt pettyezve. Gwillannak sem-
mi koze nem volt hozza, természetesen nem kérdezhette
meg, mit csinal a legendas sarkany, de aggasztotta, ha egy
tarsa gy rancolta a homlokat, ahogy Gadzooks tette. Igy
vette a batorsagot, és megkérdezte, minden rendben van-e.
Gadzooks a fule mogé thzte a ceruzijat, és azt mondta,
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Osszezavarta a csillagok mozgasa. Gwillan tiszteletteljes
pillantassal valaszolt. O nem latott csillagokat a déleldtti
égen, de ki volt 6, hogy kételkedjen Gadzooksban? Fust-
karikat fGjt, majd el6rement a lépcson.

— Epp 1d6ben — csettintett a nyelvével Lucy, amikor
Gwillan leereszkedett a vallara.

Gadzooks a fazekaskorong mellett telepedett le. Végig-
nézett a polcokon varakozo sarkianyokon, és a tekintete
megallapodott az egyikukon. Gretel, a makacs bib3j-sar-
kany a kis faketrec elejéhez jott, amelyben az elmult két
hétben bezarva tartottak. Gadzooks aggodva nézte, ész-
revette, hogy Gretel szemét keseriség felhozi. Fajt neki,
hogy igy bezarva latja 6t. Garantaltan veszélyes dolog
haragot ébreszteni egy okos és erds blibajsarkanyban,
még ha a viragait el is vették tdle. Gadzooks a munkapad
kozelebbi végére pillantott. Egy kenddkkel és szalma-
val teli kosarkaban egy kdsarkany hevert: Grockle, Gre-
tel buntetésének oka. Gadzooks gyakran gondolkodott
azon, hogy miért volt helytelen egy thz nélkul szuletett
teremtményt sajnalni? Miért nem élesztették fel 6t gy,
ahogy Gretel szerette volna? Ha a gazdaja, David ma itt
volna, elfogadna Gretel buntetését? Es ami még rosszabb,
ha Zanna, Gretel gazdaasszonya, tavol a Sarkvidéken, lat-
na, ahogy a sarkanya a raicsokba kapaszkodik, annak mi-
lyen szornyt végkifejlete lenne?

— Figyeljen mindenki, kezdjuk! — Liz kihajtotta az
els6 oldalt, és olvasni kezdett. — ,,Kedves Liz, Lucy, Bon-
nington és sarkanyok! Hogy vagytok? Milyen az id6
Scrubbley-ban? Mi itt a jardan sitjnk a tojast.”
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— Hogyan? — kérdezte Lucy felhtizva az orrat. — Azt
hittem, az Eszaki-sarkon nagyon hideg van.

— Csak viccel — felelte Liz. — Figyelj, azt mondja: ,,Ter-
meészetesen csak viccelek... az Eszaki-sarkon nincs is jar-
da! Oké, az igazsag a kovetkezo: olyan hideg van, hogy a
pingvinekrol lefagy a toll, nem mintha latnank itt pingvi-
neket, de értitek a lényeget. Zokniban és gyapjusapkaban
kell aludnom, ha nem akarom, hogy a fagy megcsipje a
kiallo részeimet...”

— Az micsoda? — kérdezte Lucy.

— A labujjai meg a fule — felelte Liz. Gyorsan kohin-
tett és folytatta. — ,Zanna a minap azon nyafogott, hogy
olyan hideg van, hogy megrepedezett a fekete korom-
lakkja. Hoppa, épp a vallam folott olvassa, amit irok.
Most az egyik olyan got nézésével pillantott ram. Témat
valtok. Nagyon jol szorakozunk. A sarkkutato allomas
kissé kezdetleges, de elvagyunk. A kaja jo. MELEG, siri
zabkasat eszink minden reggel, vacsorara pedig akkora
marbasulteket, mint Lucy papucsa.”

— F{j — hlizta el a sz3jat Lucy.

Liz tovabb olvasott:

— »A bazis egy foldszintes épilet, épp a Hudson-obol
partjan. Ez ngy tiz mérfoldre van Chamberlaintol délre,
amelyet alig varunk, hogy lathassunk. Néha jegesmedvék
jonnek Chamberlainbe! Osszegyilnek a kietlen tundran,
és fosztogatjak a szemeteseket meg a szemétlerakokat.
El tudjatok ezt képzelni? Egy mokus vagy egy siundisz-
no6 a kertben az egy dolog, de egy igazi, él6 jegesmedve?
Nem semmi! Dr. Bergstrom, az oktatonk azt mondja,
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hamarosan odarepulunk, és megnézzik oket, mielott az
obol teljesen befagyna, és a medvék északra vandorolna-
nak fokara vadaszni. Mar egy hete elmentunk volna, de
a professzort elbivtak valami fontos talalkozora, igy egy-
elore a laboratoriumba szorultunk be dolgozni.
Jégmintak elemzésével telnek a napjaink. Némelyi-
kiik tobb szaz éves. Zanna a PCB nevii mérgezé anyag
mennyiségének novekedését vizsgalja, ami artalmas lebet
a medvékre és a tobbi vadallatra, én pedig jégcsapokat
olvasztok fel és teat foz0k... vagyis érdekes grafikonokat
készitek a berillium-10 nevii valami szintjének kimuta-
tasara. Ennek a globalis felmelegedéshez van koze. Dr.
Bergstrom szerint ezek a valtozasok a berillium-10 szint-
jében egybeesnek a napfoltokkal vagy napkitorésekkel,
amelyek felmelegithetik a Foldet, és megolvasztjak a jég-
sapkat. Ez ijeszto, foleg a medvék miatt. A Hudson-obol
jege minden évben korabban indul olvadasnak, de kicsi-
vel tovabb tart, mire befagy. Ez azt jelenti, hogy a med-
véknek egyre tobbet kell koplalniuk, és eljutnak majd egy
pontra, talan mar a kovetkez6 otven évben, amikor nem
lesznek képesek tiulélni a szarazfoldon toltort idot, és éhen
halnak a tundran. Nehéz elbinni, hogy a természetes vila-
got, amelyet annyira magatol értetédonek hiszink, folya-
matosan fenyegeti a klimavaltozas, és az olyan élolények,
mint a jegesmedvék, ilyen konnyen kibalbatnak. Mi, akik
itt vagyunk, nem szeretnénk ezt a sajat szemiunkkel vé-
gignézni. 1gy hat hosszi tavit valaszokat keresink, be-
taplaljuk az adatokat a szamitogépeinkbe, hogy megpro-
baljuk megjosolni, meddig tart még ki a sarki jég. Az a
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fura, hogy a legjobb modell, amit készitettunk a rendel-
kezésre allo adarokbdl, azt mutatja, hogy a Fold hamaro-
san egy olyan meteorologiai fazisba lép be, amely ugyan-
olyan, mint ami négy és fél milliard éve volt, amikor elo-
szor létrejott a bolygo...”

Koppant valami.

Liz abbahagyta az olvasast.

—Ez mi volt?

— Gadzooks elejtette a ceruzajat — felelte Lucy.

Gwillan a padlora roppent, és visszaadta neki.

Az irosarkany szégyenében hrrrentett egyet, és intett
Liznek, hogy folytassa az olvasast. Gyengéden Gretelre
pillantott, aki félrebillentett fejjel nézte az irosarkany
jegyzetfuzetét. Gadzooks a hona ali csapta, hogy csillag-
mintazatai gondosan rejtve maradjanak. Gretel a pikke-
lyeit zorgette, de nem sz0lt. Mar jo néhany napja nem
beszélt.

Liz tovabb olvasott:

— Ha 6szinte akarok lenni, a munka kissé unalmas,
de mind buszkék vagyunk, hogy valami jot tebetunk az
északi bioméért, abogy mostanaban nevezik — vagy Gai-
aért, a Foldistennoért, abogy Zanna mondja mindenki-
nek, beleértve inuit kollégankat, Tootegat. O fura figura.
Az arca olyan rancos, mint egy régi bércsizma, és halsza-
ga van, meg fokaszaga, és még rosszabb! Egyéb feladatai
kozt 6 dr. Bergstrom vezetoje, és azt mondja, egyszer el-
visz majd a kutyaszannal, és megengedi, hogy vezessem
a fogatat.”

— Httha — amuldozott Lucy nagyon csillogd szemmel.

27



»Zanna ettol teljesen lehervadt, mert azt nem mondta,
hogy ot is elvisszitk. Tootega és Zanna nem jon ki egy-
massal. Tootega kissé tart Zannatol, valoszinileg azért,
mert folyton zaklatja az inuit mitologia miatt. Zan-na
egy nap sarkanyokat emlegetett, Tootega meg elbadart
par szot a sajat anyanyelvén, mutatott valami furcsat és
odébballt.”

— Ez nem valami kedves.

— Nem — mormogta Liz. — Ez sem: ,,Jaj, amitgy, ha cso-
dalkoznatok, mi ez a piros potty, amit kinyilaztam, ez egy
csepp Zanna vérébol...”

Lucy és egy seregnyi sarkany hajolt elore. Gretel fel-
borzolta a pikkelyeit, és beleszimatolt a levegdbe.

— Nem gyogyult be a karmolas a karjan — mondta Liz
néhany sort elore olvasva.

Lucy aggodalmas pillantassal d6lt hatra.

— A karmolas, amit Gwilanna csinalt? Ami gy nézett
ki, mint a tintapaca David konyvszerzddésén?

— Igen — felelte Liz. A gondolataiba merulve lapozott.

Gretel végightizta karmait a ketrece racsan.

G’reth kelletlent]l megborzongott az ablakparkanyon.

— Azt irja, hogy a csapat tobbi tagja jol van, és hogy
Zanna meg az egyik lany szemet vetett egy joképt heli-
kopterpilotara, akit Russnak hivnak...

— O David baratndje, nem csinalhat ilyet.

- ,Nem aggodom — irja —, mert kabé tizszer mondja
el naponta, hogy szeret, barki file hallatara. Nem so-
kat valtozott. Mindannyiotokat ndvozol, és valaki olel-
je meg Gretelt a nevében, mert nagyon hianyzik neki, és
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kivancsi, 1ol van-e. Zanna rosszul alszik mostanaban.
Amikor felébred, mindig Gretel jar a fejében.”

— O! — sz0lt Lucy a ketrecre pillantva. — Gondolod,
hogy tudja? — Kezdett elvorosodni az arca.

— Kétlem — felelte Liz. — Még nincs eléggé rahangolod-
va. Bar Gretel aumaja nagyon erds. Az lenne a furcsa, ha
Zanna nem érezne semmit.

Lucy az ajkaba harapott.

— Mit csinalunk, amikor hazajon, anya?

— Elmondjuk neki az igazat, hogy Grockle szenvedne,
ha ebben a vilagban kellene élnie, és ezért Gretelt el kel-
lett zarni t6le. Ezt megérted, ugye, Gretel?

Gretel az arnyékba htizodott, hogy senki se lassa, vio-
laszin szemei szikrat hanynak.

— Utolso bekezdés — szolt Liz. — ,,Csiklandozzatok meg
Gadzooksot is a nevemben! Nagyon régota nem hallot-
tam felole. Remélem, nem tort ki a ceruzaja hegye. Irtam
egy kicsit a sarkkori sagabol, de nem ngy megy, ahogy
gondoltam. Feltételezem, hogy nem kellene til sokra sza-
mitanom, mikozben az ibletado sarkanyom tobb ezer
meérfoldnyire van tolem. De még harom hét, és ott leszek,
hogy letoroljem a parat az orra elott az ablakrél. Jol van,
mi most kimegyunk, és megnézzik a naplementét. Ez a
napjaink egyik féenypontja. Gyonyoriek az 6blok és a fo-
lyok, ahogy sotét narancsszintvé valnak, és jo hallani,
ahogy a vadludak szarnya csattog az 6bol felett. Ha ki-
tartanak a fényképezbgépem elemei (kifolynak a hideg-
t6l), sok fényképet hozok majd. Egyik este Zannaval a
bazis korul sétaltunk, néztik, ahogy feljonnek az északi
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csillagok. El sem hinnétek, milyen tisztan latszanak ide-
fent. Mint a csillogo karacsonyfaizzok. Az ember fel akar
nynlni, leszedni Gket és zsebre tenni. Ilyen kozelinek
tinnek. Van egy, amely alacsonyan all és gyonyori sar-
ga. Nem tudom, hogy hiviak — majd megkérdezem dr.
Bergstromot, ha visszajon, de ahanyszor csak ranézek,
ngy érzem, mintha gyertya gynlna a szivemben. Szere-
tem ezt a helyet. Orokké itt tudnék maradni, de tilsa-
gosan hianyoznatok, széval ez sosem mitkodne. Hoppa,
érzelgos lettem. Inkabb most megyek. Udv mindenki-
nek. Hamarosan talalkozunk. David. Ui.: Hrrr! Ui.: Ha
a pénzem megérkezett az Almatarol, bevaltanad a csek-
kets”

Liz 0sszehajtotta a levelet, és visszatette a boritékba.

— Hat, elég boldognak ttinik.

— Valaszolok neki, most rogton — csiripelte Lucy.

— Jo otlet. Biztosan orulni fog, hogy hall fel6led.

— Gretelr6l nem irok.

— Nem, én sem tenném.

— Mit irjak a Vigyoriért kapott pénzr6l?

Liz fura mddon ideges lett ettdl. A fule mogé simitotta
voros hajat, és eltette David levelét egy fiokba.

— Hat, semmit. Még nem jott meg.

— Oké - felelte Lucy egy apro vallranditassal. — Azt
from majd, hogy talan meglesz, mire megkapja a levele-
met.

— Rendben van - egyezett bele Liz. De a szive mé-
lyén tudta, hogy a pénz nem fog megérkezni. Hogy is
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érkezhetne, amikor a David altal alairt kiadoi szerzodés,
amelyrdl megigérte, hogy elpostazza, a fiokban hevert el-
dugva, a most érkezett levelével és azzal egytutt, amelyet a
szerkesztdje, Dilys Whutton irt?



Furcsa atitars

Mar hat egész napja vandorolt, amikor az 6reg medve
mellészeg6dott. Ingavar megallt, hogy a szomjat oltsa, ami-
kor a hata mogott a leveg6 fodrozodni kezdett a masik him
nyirkos illatatol. Lustan arra forditotta a fejét. Egy akkora
méret( és koru feln6tt medve szamadra, mint G, alig szami-
tott fenyegetésnek egy masik allat, és bar a mellsé laba sé-
riilt volt, a szaglasa éles. A szag soklépésnyire a hata mogiil
érkezett.

Vagy azt hitte.

Amikor megfordult, azonnal latta, hogy az éllat feleolyan
messze van téle, mint hitte, majdnem, mintha az égbdl
termett volna ott. Megpordiilt, hogy szembenézzen vele.
Ugyelt, hogy ne mutassa a fajdalom vagy a sériilés jelét. De
az 6reg medve nem mutatott ellenségességet, és tovabb
gyalogolt el6re, Ingavar nyomait kovette a héban.

A fiatal medve, meglepetésére, megallt t6le konnyen
elérhet6 tavolsagra. Aztan lehajolt, és & is ivott.

— Nagy utat tettél meg — szolt. H6 hullott ki a szdja olda-
lan.

Ingavar sotéten hunyorgott a medvére, és fenyegetden
felemelte a fejét. Azok utan, amit hat nappal azel6tt latott,
nem volt kedve széba allni idegenekkel.

— Menj tovabb — morogta, és valasztott titvonala, dél felé
intett az orraval.
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Az oreg medve leszegte a fejét, hogy elismerje Ingavar
fizikai folényét. Aztan felmorrant, és evett még havat, majd
igy szolt:

— Miért akarnék arra menni, ahol az ember karmaiba ke-
riilok?

Ett6l persze Ingavar Osszerezzent. Sok éve mult, hogy
utoljara a varosban jart, és az oda vezetd utra is alig em-
lékezett mar. Es most itt volt ez a potrohos, kécos bun-
dajua csavargo6, aki durva dolgokat mond valasztott utira-
nyarodl. A bizonytalansagtél bénultan allt. Ha a medvének
igaza volt, hogy hihette, hogy kérdezdskodés nélkiil irdnyt
valt?

Az oreg medve letelepedett, a hasa ald igazitotta hatsé
labait. Asitott, majd felemelte egyik mancsat, és végightizta
a nyelvét kinydjtott karmai kozott.

— Zavartnak tilinsz, Nanuk.

Ingavar a fogdt csikorgatta. Latogatéja merész volt, ezt
el kellett ismernie. Evek 6ta nem szélitottak Nanuknak. Bar
minden medvére egyarant hasznalhat6 volt ez a sz6, csak
akkor hasznaltak, amikor egy id6sebb beszélt egy fiatalabb-
hoz, édltalaban megrové hangnemben. Ez a medve viszont
baratsdgos hangot hasznalt, és ez furcsan nyugtalanitotta
Ingavart.

— Miért kovettél? — kérdezte, hagyva, hogy a szavak
el6dorogjenek a torkabol.

— Kivancsi voltam — felelte az 6reg. — A nyomaid mintaza-
ta alapjan santitasz. Most mar latom a sebeidet, és értem,
hogy miért. Csak azt nem értem, hogy amikor épp befagy
a tenger jege, és a fokak foldje hamarosan megtelik, miért
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tart egy ilyen erds fogi és karmi medve arra a vidékre,
amelyet minden mdas medve tiirelmetleniil hagy el.

— Ki vagy te? — kérdezte Ingavar a jeget iitogetve. Az on-
érzete legalabb olyan dult és kocos volt, akar a szére a ha-
tan.

Az oreg medve békésen folytatta a tisztalkodast.

— A nevem Thoran.

Ingavar elforditotta a fejét, és rovid, gyors horkantdst
hallatott. Kitaldlhatta volna, hogy a medve az els§ fehér
medve nevét viseli, aki a jégen jart. Néhdny anya sosem
értette meg, micsoda gunynak teszik ki sarjaikat. Ingavar
Ujbol megldbalta a fejét, ezuttal észak felé.

— Menj, vén medve! Menj a fokak foldjére, amig még van
elég erdd elkapni egyet.

Thoran a fejét razta, és asitott.

— Elfaradtam. Pihenhetnénk egy kicsit.

— Pihenhetnénk? — Ingavar kidiillesztette a mellét.

— Hoévihar kozeleg. Mi értelme lenne harom jé labon és
egy santan kiizdeni a széllel? Ha van annyi eszed, amen-
nyi er6d, nekem tamaszkodsz a sériilt valladdal, és hagyod,
hogy megdvjalak a hidegtdl.

Hévihar? Ingavar a fiilét hegyezte. Eszakrdl a haragos
sz€l halk, de hatdrozott fiityiilését hallotta. Nem csak azt,
de néhany elszabadult hépehely is szaguldott a jég felszi-
nén. A latogaténak igaza volt, valoban hévihar kozelgett.
Ingavar torokhangt séhajt hallatott, és az ajkaba harapott
a tépdfogaival. Ez a vén szércsomo Ujbol meglepte.

— Miért? — kérdezte Thorantol. — Miért védesz meg?

Thoran letette a fejét.

34



—Ragnar idejében a medvék nem bantak, ha falkaban kel-
lett aludniuk. Ragnar fia vagy te is, nem?

Ingavar szeme Osszeszkiilt.

— Fekiidj le, Nanuk! Pihenésre van sziikséged.

A szél felnyogott, és Ingavar fiile hegyébe csipett. Mi
mast tehetett, mint hogy beadta a derekat, és elfogad-
ta az id6sebb medve bolcsességét. Kiftijta a biiszkeséget
agyondolgoztatott tiidejébdl, behajlitotta a térdét és lefe-
kiidt. Sériilt, sajgo6 vallat Thoran meleg, szaraz horpaszanak
nyomta. Es ahogy a hévihar szegélye elérte Gket, s a ho-
pelyhek megsokasodtak és Osszetapadtak, dombbd huzta
Ossze magat, és hosszu orrat mélyen a Thoran mellsé laba
és hasa kozotti résbe rejtette. Kimeriilt, és nem akart be-
szélni, de amikor a szemhéja elneheziilt az alvas igéretétdl,
a torkat harom reszel6s sz6 hagyta el:

— A nevem Ingavar — mondta.

Aztan elaludt.



Lucy levelet ir

Igéretéhez hiven, még aznap, amikor David levele
megérkezett, Lucy leult a konyhaasztalhoz, és a kovet-
kezd néhany oraban valaszlevelet kormbolt a fiinak. Sok
cic-cegés, hummogeés hallatszott, és vad athtizasok utan
0sz-szegylrt papirgalacsinok repkedtek szanaszét a he-
lyiségben. Bonningtonnak a vacsorijabol kellett kipofoz-
nia az egyiket, Liz a mosogépbe csukott be egy masikat
(Lucy fehér iskolai bokazoknija ennek eredményekép-
pen szurke arnyalattiként kerult el6), a htito tetején uld
hallgatozosarkanynak pedig alig sikerult elkerulnie, hogy
eltalalja egy galacsin, amelyben nem kevés ceruzafor-
gacs is volt (Lucy szerette eldszor ceruzaval megirni a le-
veleit).

Végul megallapodott egy éléenkkék szint tollnal és a két
voros mokust abrazolo, kinyithato képeslapnal. A leg-
szebb, legmagabiztosabb kézirasaval a kovetkezot irta:
Ez itt Hermione. A baratjat pedig Crispinnek hivjak. Ok
a fenyoerdo kiralya és kiralynéje. Szurkék voltak, és sen-
ki sem szerette Gket, mig egy varazslobagoly vorossé nem
valtoztatta Gket. Azt hiszem, 16 mesét tudnal irni roluk.
Aztan azzal folytatta, hogy beszamolt a Hobortos koz
minden torténésérol.

El6szor azt emlitette, milyen nyugisak a dolgok, f6-
képp amiatt, hogy idegesitd szomszédjuk, Mr. Bacon tgy
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dontott: elutazik egy haromhetes hajottra valahova, amit
Mexikoi-obolnek hivnak. Azt mondta, hoz majd egy kis
ugrobabot — irta Lucy —, de én jobban szeretnék toled egy
kovet. Mondtam Anyunak, hogy megigérted, hozol egy
kovet, amire ra van irva, hogy ESZAKI-SARK. Ne hagyj
cserben!

Es igy tovabb. A délutan kozepére belekezdett a lap ne-
gyedik és egyben utolso oldaliba, amikor is Liz beje-
lentette, hogy vasarolni megy, é megkérdezte Lucyt,
hogy akar-e vele menni? Lucy épp mélyen belemerult a
Konyvtarkertben allo fak szineinek ecsetelésébe David-
nek, és hogy egy csomo levelet gyQjtott, és lepréselte a
Vigyori és a Makklopo Szornyben, és a kis vadgesztenye-
levelet, amit azért kuld neki, hogy Scrubbley-ra emlékez-
tesse, Gesztenye sirjan talalta. Nem, nem akart vasarol-
ni menni, koszonte szépen, de elszaladhat-e az utca végi
postara, hogy feladja a levelet, miel6tt bezarnak?

Liz mondta, hogy elmehet, ha 6vatos lesz, és egyenesen
hazamegy utana. O, és feladna az Odtban, a munkaasz-
talon 1év0 leveleket is?

Lucy azzal fejezte be a levelet, hogy Gadzooksnak na-
gyon hianyzol, de nem annyira, hogy tizkonnyet hullajt-
son, ne aggodj! Csillagokat rajzolgat, azt mondta Gwil-
lan. Nem mokas, hogy te a csillagokrol meséltél, 6 pedig
azokat rajzolja? Ha ezt befejeztem, meg is nézem a firze-
tét. Addig fogom csiklandozni, amig nem csinal gy, hogy
ti-hi-hi, abogy te, amikor nevetsz. Mesélted ezt Zanna-
nak? Tényleg igy csinal, Zanna, becssz6! Halal ciki.
Horkol is. Most rohannom kell, kilonben bezar a posta.
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Jaj, majdnem elfelejtettem. A pénzed még nem jott meg,
és Anya azt mondta, Gretel... Lucy megtorpant, ragcsal-
ta a tollat, és gondolkodott. Mit mondhatott Gretelrdl,
ami igaz volt? A fejét Gjbol lehajtva igy folytatta: ...s6va-
rog Zanna utan, de figyelunk ra. Szerintem jo lesz, ami-
kor mindketten hazajottok. Légy szives, irjal még, ha van
idod. Sok szeretettel: Lucy xxx

— Es most kell a cim — mondta Lucy Gwillannak. — Re-
pulj fel, és hozd le a levelet, légy szives!

— Hrrr — felelte Gwillan a fejét razva. A levél, emlékez-
tette Lucyt, a fiokba kerult. G’reth vagy Gruffen talan ki
tudta volna nyitni, de egy olyan kis szippantd, mint 6, nem.

Lucy megpaskolta az orrat.

— Oké, majd én folmegyek.

A Sarkanyoduban felkapta a két levelet, amit Liz a fa-
zekaskorong mellett hagyott, aztan kinyitotta a munka-
pad fiokjat. El6szor nem latta a nagy barna boritékot a
feheér alatt, amelyre az Almafa hires, dijnyertes figurija,
Kevin a karaoke kenguru volt nyomva. De amikor meg-
fogta David levelét, és be akarta csukni a fiokot, egy sar-
kany hangja morrant fel, 6 pedig megfordult.

Gretel volt az, a kalitkja racsaiba kapaszkodva.

Lucy odalépett, és leguggolt mellé.

—Tudod, hogy nem engedhetlek ki.

Gretel megrazta a fejét.

— Hrrr — mondta.

Lucy rancolta a homlokat.

— Hogy érted azt, hogy tudod, miért boldogtalan Gad-
zooks?
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Gretel a fiok felé sanditott.

Az brsarkany, Gruffen odalebegett, hogy megvizsgal-
ja. Ragasztoszalag, ollo és néhany boriték, hrrrogte.

— Tudom, az el6bb lattam — felelte Lucy.

— Hrrr — erdskodott Gretel, mondvan, hogy nem latott
mindent.

Igy Lucy visszament, és alaposabban szemugyre vette.
Es igy fedezte fel a lezart, felbélyegzett boritékot, amelyet
Dilys Whuttonnak cimeztek, az Almafa Konyvkiadoba.

— Ez David szerz6dése — motyogta. — Anya elfelejtette
feladni. Ezért nem kapta még meg David a pénzt.

— Hrr-rrr — sz0lt Gretel a hata mogott keresztbe tett
mancsokkal, mintha nagy szolgalatot tett volna a haznak.

— Zookie tudja? — kérdezte Lucy.

Gretel megvonta a vallat.

Lucy himmogott, és egy ujjal utogette az allat.

— Talan megérezte, és ezért nem tud rendesen irni Da-
vidnek?

Gretel nagyra nyilt szemmel nézett ra.

— Akkor sem engedhetlek ki — mondta Lucy borzasz-
to blintudatot érezve, amikor Gretel lecsuggesztett szar-
nyakkal elcsoszogott szem el6l.

— Sietnem kell — pillantott Lucy az orajara. Es anélkul,
hogy atgondolta volna, Liznek talan jo oka van elrejteni
a szerzodeést a vilag el6l, felvette a sapkajat, kabatjat és
kesztyQjét, aztan a postara sietett, hogy bélyeget vegyen
a képeslapjara. Aztan az Osszes levelet bedobta a posta-
ladaba.

Es ekkor kezdddott a baj.



Egi jel

Amikor Ingavar felébredt, a hold mar fenn ragyogott, 6t
pedig vékony jégréteg fedte. Thoran mar felkelt, és nem
messze toéle iilt, az éjszaka kupolajaba bamult.

— Itt az id6 — mondta anélkiil, hogy hatrafordult volna.

— Mihez? — kérdezte Ingavar. Ugyetleniil talpra 4llt, és le-
razta magarol a havat.

Thoran elindult.

— Hé, hé, hova mész? Gyere vissza! — Ingavar hangja hir-
telen idegességtdl és aggodalomtol fesziilten csengett. Az
oreg medve pont azon az uton indult el, amely szerinte
Chamberlainbe vezetett.

— Ragnar sosem kovette a csillagokat — szolalt meg
Thoran. — Ot sugallatok vezették, és ez lett a veszte. Imad-
kozom, hogy te meg én szerencsésebbek legyiink.

Ingavar eldrefutott és szembefordult vele. A jégre itott,
hogy megallasra kényszeritse az 6reg medvét, és leiilt.

— Menj vissza, Thoran! Mi nem vagyunk egyiitt.

Thoran mélyen a fiatal medve szemébe nézett.

— Egy jelet kovetek — mondta. — Ugy néz ki, hogy taldn
emberekkel teli vidékre vezet engem. Ha neked is ez a
szandékod, Ragnar fia, talan j6 lesz, ha melletted maradok.
Az emberek félnek a medvéktél. Ezt te is tudod. Es amitdl
félnek, azt néha megolik. A szemétvarosban elt(irnek min-
ket. En 6reg vagyok, és konnyen megszannak. De aki kicsit
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is ismeri az 6si legenddkat, nem lesz ilyen nagyvonalu egy
olyan medvével, aki Oomara jelét viseli a fején.

Erre Ingavar vadul 0sszerandult. Elviharzott, tiikrot, vi-
zet keresve. A hazug, taknyos, szélhamos holl6 azt mondta,
senki nem fogja latni a jelet, csak a lany!

Thoran folytatta az utjat.

— Ne izgasd fel magad — sz6lt Ingavar utan. — A sebhelye-
ket csak azok latjak, akik, mint én is, ki tudjak olvasni az
aumadbdl.

Auma? Ingavar hallotta mar a szét, de semmit sem tudott
a jelentésérgl. Ujra elGreiigetett, majd megfordult, hogy
Thorannak szembe kelljen néznie vele.

— Rébuszokban beszélsz, vén medve.

— A bolcsesség utja nem mindig egyenes — felelte Thoran.

Ingavar parafelhét fijt.

— Mi az az auma?

— A szellemed, a benned ég6 t(iz.

Ingavar zavarodottan Osszehtizta a szemét. Sosem volt
olyan, aki a szellemekré6l beszél. Amit nem tudott leiitni,
azzal szemben 6vatos volt.

— Azt mondtad, egy jelet kovetsz. Hogy értetted ezt?

Anélkiil, hogy lassitott volna, Thoran igy felelt:

— Nézz fel, Nanuk, mit latsz?

Ingavar felnézett az égen elszo6rt pontokra.

— Csillagokat — morogta.

— Tudsz olvasni benniik? Hasznalod 6ket, hogy megtalald
az utat?

Ingavar a mancsai kozott horkantott egy mélyet.

— Nem. Ragnar igaz fia vagy, ugye? — kérdezte Thoran.
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— Es te mi vagy? Egy Mesemondé bocsa? Lorel finnyas
fia?

Thoran, ha fel is diihitették a szavak, nem morgott vagy
szegte le a fejét, hogy kimutassa. Csak igy szolt hlivésen:

— Egy napon, Ingavar, meg fogod tudni. Nézd azt a harom
csillagot, amelyek gy mutatnak lefelé, mint egy medveorr,
és toliik jobbra azt a csillagrajt! Mit latsz kozottiik?

Ingavar csalédottan megfordult, és hunyorgott. Senki
nem mondta ennek a totyogd bolondnak, hogy a medvék
az orrukat hasznaljak tavolra, és nem a szemiiket? Mind-
azonaltal megpillantott egy pulzalo, sarga csillagot.

—J6 —sz6lt Thoran. — Az a jel. Nézd figyelmesen! Engedd,
hogy az aumdja 0sszeolvadjon a tiéddel.

— Van tiize? — kérdezte Ingavar, aki sosem hitte, hogy a
csillagok nem csupan az Gsei figyel6 szemei.

— Az maga a tliz — felelte Thoran. — Mindegyikiik az. De
amelyiket kovetem, kiilonleges. Nem tiint fel mar sok-sok
olvadas ota.

Ingavar most mar kivancsian Iépett el6re néhanyat, mint-
ha kinytjthatna a nyelvét, és egészben lenyelhetné a csilla-
got, akar egy hépelyhet.

— Honnan tudod? Mesemondé vagy?

— Olyasmi — felelte Thoran.

Ujabb rejtvény. Ingavar megrazta magat.

— Akkor mit jelent szamunkra ez a tiizcsillag?

Thoran lassitott és megallt, majd tisztelettel az égre
emelte a pillantdsat.

— Te meg én, és mindaz, ami vagyunk, ezeknek a fények-
nek a kozéppontjabél valé, Nanuk. — Es mig Ingavar bamult
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és csodalkozott, Thoran hagyta, hogy az aumdja 6sszeol-
vadjon a tiizcsillaggal. Karmai mélyen a tiszta, fehér jég-
be vdjtak, mintha egy rég elfeledett emlék utan kutatna. A
fejébe egy sziget gondolata koltozott. Egy tavoli szigeté,
ahol egy hatalmas lény alszik a kében.

— Gawain — suttogta az égnek. Es taldn a véltozé hold-
fény tréfaja volt, de a homlokan hirtelen tiz gyult, és ha-
rom mély sebhely jelent meg rajta, amelyet az emberek és a
medvék Oomara jelének neveztek, majd egy szempillantas
alatt eltdnt.



Kosd ossze a pontokat!

— Mit csinaltal? — Liz letette a bevasarloszatyrokat, és
olyan mélységesen megdobbent pillantast vetett a lanya-
ra, hogy Lucy kényszert érzett arra, hogy a ruhaja ujjabol
elohlizzon egy zsebkendot, és kifujja az orrat, csak hogy
elkerulje a szemkontaktust.

— A fidbkodban volt... rajta a bélyeggel meg mindennel.

— Igen, és ott is kellett volna maradnia.

— De megigérted, hogy elkuldod, és én azt hittem, meg
is tetted. Ehelyett eldugtad, és még csak el sem mondtad
nekem. Ez sunyisag, anyu. David haragudni fog.

Liz lerogyott a konyhai székre, és a szemoldokét dor-
zsolgette.

— Valami nem stimmelt azzal a szerzbddéssel, Lucy.
Gwilanna varazslata beszennyezte. Biztos vagyok benne.

Lucy idegesen a konyhapultnak tamaszkodott. Emleé-
kezett a napra, amikor David alairta a megallapodast a
kiadoval, aztan elment az Eszaki-sarkra. Az alairasabol
a tinta lefolyt a papiron, ami fura volt, mert a toll, amit
hasznalt, nem volt foly0s. A tinta furcsa nyomot hagyott
maga utan. Erre kérdezett most ra Lucy:

— Csak a miatt a tintapaca miatt?

Bonnington felugrott Liz 0lébe. Az asszony lustan ci-
rogatta, és halkan igy felelt:

— Igen.
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A hutdszekrény tetején megmoccant a hallgatozosar-
kany. Masodperceken belul korbeadta a hirt a hazban.
Mindenutt sarkanypikkelyek zorogtek idegesen.

—Szandékomban volt elkuldeni, de meggondoltam ma-
gam. Meg akartam beszélni Daviddel, amikor hazajon.
A kiadonak egyszert lett volna készitenie egy masolatot
a szerz6désrol. Most nem tudom, mi fog torténni.

— Csak egy darab papir — tiltakozott Lucy.

Liz tekintete a tivolba révedt, és lassan, elgondolkodva
megcsovalta a fejét.

— Nem, szerintem fontos az a jel. Hogy Gwilanna hasz-
nalta, az elinditott valami gonoszsagot, talan David kéz-
irasdhoz van valami koze. Az elkuldése valoszintleg a
vegso lépés volt, ami a varazslathoz kellett.

- De...?

— Csitt, minden rendben. — Liz megszoritotta a kezét.
— Akarmi is ez, megoldjuk. De résen kell lennunk. Es Da-
videt figyelmeztetni kell.

Lucy az anyja felé tolta a vezeték nélkuli telefont az
asztallapon.

— Még nem. Menj, és hivd Gadzooksot! Beszélni aka-
rok vele. Zaklatottnak tint délel6tt. Tudni akarom, mi-
ert.

Lucy sarkon fordult, aztan vissza.

— Mi van Zannaval? Neki is van olyan jele. Gonosz bo-
szorkannya fog valtozni?

—Nem tudom —felelte Liz magahoz 6lelve Bonningtont.
— Menj, és hozd Gadzooksot! Es sz0lj Gruffennek, hogy
ugyeljen jol Gretelre.
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Ekozben David szobijanak ablakparkinyan G’reth és
Gadzooks egy masik fontos beszélgetésben volt elme-
rulve — az univerzum eredetérdl. G’reth a kivansagok
teljesitésének adottsaga folytan nagy tapasztalattal birt
az univerzum mukodésérdl. De az eredetét illeten hia-
nyos volt a tudasa. Biztos volt abban, hogy a vilagmin-
denség nem mindig létezett, ezért valami alkotta. De mi-
csoda?

Gadzooks a fuzetén kopogott a ceruzajaval. Az 6 véle-
ménye szerint a rejtély a csillagokban rejlett.

G’reth felvonta a szemoldokét, és kikémlelt a kertbe.
Az ég alig szurkult. Még nem latszottak a csillagok. Meg-
kérdezte Gadzooksot, miért akarja ezt tudni.

Az irosarkany a ceruzajat ragesalta, Gjabb barazdat veé-
sett a végére, majd csak annyit mondott: David gondol-
kodott rajta.

Ebben a pillanatban lépett be Lucy, és megkérte Gad-
zooksot, hogy j0jjon a konyhaba.

Ugy tunt, Gadzooks halas a lehet6ségért, hogy véget
vethet a toprengésnek, ezért letette a ceruzat és a fuzetet a
parkanyra, majd egyenesen Lucy vallara roppent.

G’reth egy fustkarika kiséretében megzorgette a pikke-
lyeit. Azt remélte, hogy megtudhatja sarkanytarsa gon-
dolatait ezzel az aggasztd Gwilanna-uggyel kapcsolat-
ban, de egyelore a pillanat elmalt. G’reth a karmaival do-
bolva végignézett a parkanyon. Pillantasa a ceruzara és a
fuzetre esett. Mindig is elblivolte az az egyszert dolog,
hogy Gadzooks leir dolgokat, és azok megtorténnek. Ki-
vancsi volt, hogyan mukodik, ezért odatotyogott, és ko-
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zelebbrdl szemugyre vette a fuzetet. Felvette, és hagyta
kinyilni. A lapok peregtek, és megalltak egy viszonylag
egyszerl csillagmintanal. G’reth nem tudott ellenallni
a kisértésnek: felemelte a ceruzat. Elforditotta a fuzetet
balra. Elforditotta jobbra. Megnézte a tukorképét az ab-
lakivegben. Aztan egy meglehetsen furcsa dolgot tett.
A fuzetre tette a ceruza hegyét, és szemét tovabbra is a
tukorképen tartva, elkezdte 0sszekotni a pottyoket. Es ki
tudja, milyen erd vezette a mancsat, de ahogy az alakzat
kezdett format olteni, Ggy értette meg G’reth hirtelen,
hogy a vilagegyetem ugyanazon a helyen szuletett, ahon-
nan Gadzooks nyerte az ihletet. Mas szoval, ugyanaz az
er6 alkotta meg a szavakat és az anyagot.

S6t mi tobb, ahogy folytatta a rajzolast, valami furcsa
meglep6déssel rajott, hogy még nem tett eleget a felada-
tanak. Miel6tt David északra utazott, 6, G’reth teljesi-
tette azt a kivansagot, hogy a gazdaja tudja meg Gawain,
a Fold utolso sarkanya tiizkonnyének titkat. David nagy
felfedezést tett —a jég és a thz kapcsolatarol. De ez nem a
teljes torténet volt, csak a toredéke. G’reth most mar lat-
ta. Hogy David teljes egészében megértse a titkot, visz-
sza kellett lépnie az id6ben, és megtudni, honnan szar-
mazik a sarkany tuze. Lényegében ezt egyszerlien meg
lehetett valaszolni: Gawain tuze a Fold kozéppontja-
ban szuletett. De honnan szarmazik maga a Fold? Es ho-
gyanszuletettatiizakozéppontjaban? Ezvoltazigazirej-
tély.

Reccs! G’reth ijedt hrrrenést hallatott, és idegesen le-
nézett a fuzetre. Olyan mélyen elmerult a gondolataiban,
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hogy kitort a ceruza hegye, akkora erovel nyomta a pa-
pirra. De meglepetésére az 0sszekotott csillagok uizene-
tet formaltak. Nem valami nagy tzenetet, azt meg kellett
hagyni. De érdekeset. Csak egyetlen bettt:
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A vizparton

Fények. Nem magasan az égbolton, hanem lejjebb, a ta-
voli horizonton pislakoltak. Thoran lassitott, majd megallt,
és csillogd orrat a fények felé emelte.

— Az a szemétvaros, amelyet az emberek Chamberlain-
nek neveznek — szélt.

Ingavar a labuk alatti jég szilardsagat probalgatva mel-
1é huzodott. A pulzalo csillag iildozését — amelyr6l Thoran
allitotta, hogy napvilagnal is érzi — hajnal 6ta lelassi-
tottak a nyilt viz 6ceanrdl benyuld ujjai, amelyeknek sza-
ma és mérete folyamatosan novekedett. J6 néhanyszor
irdnyt kellett valtaniuk, hogy Ingavarnak ne kelljen a jég-
tablak kozott dsznia. Most még erre sem volt lehetdség.
Torékeny volt a jég. Orranak egyetlen bokésére felsza-
kadt és eltoredezett volna a laza talaj, 6k pedig nyakig
meriiltek volna a jéghideg vizben. Ingavar vélla nem birta
volna.

— Mihez kezdiink? — kérdezte mélységes fajdalommal és
csalodottsaggal a hangjaban.

— Megvarjuk, mig elalszik a tenger — felelte Thoran.

Ingavar a szélbe tartotta az arcat. Kesertien hideg volt,
olyan hideg, hogy parall6 lélegzete ztizmarava valtozott,
ahogy a szél visszaftijta az arcaba. A kozelg6 fagy leira-
sa mulattatta, de a hatalmas viz latvanya nem. Sajat maga
és a szarazfold szegélyét jelzé fények kozott csak tobb
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mérfoldnyi hullimdombokat latott, amelyeket olvado jég
darabjai pettyeztek.

— Napokig tarthat — sz6lt, és tjra dobbantott a talajon,
hogy biztos legyen benne.

— Akkor miért pazarlod az er6det, hogy nyomkodod és
piszkalod a jeget, mint egy tudatlan bocs? Mindennek eljon
az ideje, Nanuk. A csillagok lassan vandorolnak. Ahogy mi is.

Csillagok. Egy hétkoznapi medve borostyanszin szemé-
nek lathatatlanok voltak az éjszaka voroslé alkonyaban és
a csomos felh6k mogé rejtézve. Majdnem egy nap telt el
azota, hogy Thoran arrél beszélt, egy ,jelet” kovet. Ingavar
ennek az id6nek a nagy részét egyediil sétalva és ezen top-
rengve toltotte. Vajon egyszeriien véletlen egybeesés volt,
hogy pont akkor kell megkeresnie Ragnar fogat, amikor 4j
csillag jelent meg a szemétvaros felett? Nem, nem egy Uj,
egy visszatérd csillag, ha a vén Mesemondonak hinni lehe-
tett. Ingavar morgott és fels6hajtott. A mancsa alatt dom-
bot kapart a héba, érezte a karmai kozott a jég nedves,
hideg harapasat. A feje mitoszok és legendak foszlanyaitol
zugott egész nap. A jég: az anyaga, a hidege, a mindeniitt
jelenlévGsége tartotta ép eszénél. Ugyanezt a tiirelmérol
mar nem lehetett elmondani. Széttaposta a dombocskat, és
oldalra fordult, el6re-hatra santikalt az egyenetlen vizpar-
ton, nem véve le szemét a fényekrd6l.

Az 6t figyel6 Thoran el6renyujtotta mellsé mancsait, és
a héra ereszkedett.

— Egyre rosszabb a sériilésed — szélt. — Es mégis men-
ni akarsz, nem pihenni. — Thoran asitott, és a viz felett
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Chamberlain fényeire pillantott. — Minden fénypont, amit
latsz, legalabb négy embert jelent. Biztosan nagyon fon-
tos a kiildetésed, ha kockaztatod, hogy k6zéjiik men;.

Ingavar levegét vett, allkapcsa megfesziilt. Az utjuk so-
ran eddig Thoran nem er6skodott, hogy megtudjon téle
valamit a chamberlaini latogatasarol. Most, amikor talan
napokra megfeneklettek csupdn a szavak és a szél tarsa-
sagaban, Ingavar nyugtalankodni kezdett. Az 6reg med-
vének ravasz nyelve volt. Kétségteleniil lett volna néhany
dorgalé szava az alakvalté holloval kotott egyezségérdl.
De ez az egyezség Ingavar szivében rejt6zott, bezarkozva,
mint az anyamedve a vackdan. Nem merte sem megosztani
Thorannal, sem pedig veszélybe sodorni az 6éreg medvét,
aki olyan kedves volt vele a héviharban. Igy hat a szigoru-
sag hamis érzetével igy szolt:

— Ha elértiik a varost, mindenki megy a maga ttjan.

Thoran udvariasan biccentett.

— Tudod, mit csindlnak veled, ha elfognak?

A fiatal medve néman bamult elére.

— Megint lel6nek, Nanuk. Ezuattal egy olyan szerrel,
amitdl elalszol. Aztan ketrecbe zarnak, és gunyolodni fog-
nak rajtad. Ha a szerencse melléd all, a gépeikkel visszare-
pitenek oda, ahol taldlkoztunk. Vagy talan bezarnak az éle-
ted hatralévé részére. Mondd, Ragnar fia, hol van ebben a
biiszkeség?

A szél beleborzolt Ingavar bundéjaba. O megfeszitette a
vallat, igy a krémszin( sz6rszalak hullamzottak.

— A varosban megerdsodom.
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— Ugy beszélsz, mint akinek bossziivagy lakik a szivében.

— Minden medvének van adéssaga az emberekkel szem-
ben.

— Hat ismered Oomara legenddjat? — kérdezte Thoran.

De Ingavar tiin6d6 csendbe burkol6zott, Thoran pedig
ugy dontott, nem erdlteti tovabb.

— Pihenj — mondta. — Reggel el6tt a tlizcsillag atvezet
minket a vizen.

— Hogyan? — tudakolta Ingavar morcosan.

De addigra Thoran mar elaludt.
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